
PREDLOG ZAKONA O NACIONALNOM JAVNOM EMITERU RADIO I TELEVIZIJA 

CRNE GORE 

 

AMANDMAN 1 

Čl. 10 do 13 brišu se. 

Obrazloženje 

Imajući u vidu da se Zakonom o nacionalnom javnom emiteru Radio i Televizija Crne 

Gore uređuju sva pitanja od značaja za djelatnost, misiju, obaveze i odgovornosti, 

finansiranje, upravljanje i rukovođenje RTCG, te da je Ugovor o pružanju javnih usluga 

generalan, amandmanom se predlaže brisanje instituta Ugovora o pružanju javnih 

usluga. 

Brisanjem predmetnog instituta ne dovode se u pitanje principi Zakona, shodno 

Saopštenju Evropske komisije o primjeni pravila o državnoj pomoći za javne radio-difuzne 

usluge, u kontekstu: 

1) misije javnog servisa; 

2) zagarantovanog procenta finansiranja; 

3) unakrsnog subvencioniranja; 

4) odvojenog računovodstva. 

 

AMANDMAN 2 

Čl. 55 do 62 brišu se. 

Obrazloženje 

Imajući u vidu da je upravljanje RTCG od strane dva kolektivna organa (Savjet i Upravni 

odbor), bilo rješenje u ranijim formama Zakona o RTCG (2002.godina), te da se isto,  

usljed preplitanja nadležnosti ovih organa, pokazalo kao neefikasno i neracionalno 

rješenje, koje ne obezbjeđuje kontinuirano i usklađeno ostvarivanje propisanih 

nadležnosti, amandmanom se predlaže brisanje instituta Upravnog finansijskog odbora 

RTCG. 

Dodatno, postojanje dva kolektivna organa upravljanja RTCG predstavljala bi značajan 

finansijski izdatak za RTCG.  

Obzirom da je na državama članicama da definišu konkretan model nadzornih organa 

javnog radiodifuznog servisa, te da standardi EU i Savjeta Evrope ne daju smjernice o 

tome da li Upravni odbor primjeren ili ne, modelom kojim Savjet RTCG predstavlja jedino 

nadzorno tijelo RTCG obuhvatile bi se sve oblasti nadzora, kako je to definisano i 

aktuelnim Zakonom. 

 



AMANDMAN 3 

U članu 14 stav 4 riječi: ,,skladu sa članom 10 stav 3 ovog zakona” zamjenjuju se riječima: 

,, trajanju od 45 dana”.  

Obrazloženje 

Ovim amandmanom vrši se usklađivanje sa prethodno izvršenim izmjenama koje se 

odnose na brisanje instituta Ugovora o pružanju javnih usluga.  

 

AMANDMAN 4 

U članu 16 stav 2 briše se. 

Obrazloženje 

Obzirom da je institut zabrane sponzorstva vijesti i informativnog programskog sadržaja 

definisan članom 95 Zakona o elektronskim medijima, kao opštim zakonom ove oblasti, 

te imajući u vidu da donacije mogu imati značajan doprinos u poboljšanju kvaliteta 

programskih sadržaja RTCG, amandmanom se predlaže brisanje zabrane donacija za 

vijesti i informativno-političke programske sadržaje. 

 

AMANDMAN 5 

U članu 18 poslije stava 2 dodaje se novi stav, koji glasi: 

,,Prilikom izrade godišnjih programsko-produkcionih planova RTCG je dužna da 

sprovode javnu raspravu u trajanju od najmanje 30 dana.” 

 

Obrazloženje 

Ovim amandmanom vrši se usklađivanje sa prethodno izvršenim izmjenama koje se 

odnose na brisanje instituta Ugovora o pružanju javnih usluga.  

Obzirom da je, u kontekstu predmetnog Ugovora, postojala obaveza RTCG da sprovede 

javnu raspravu o predlogu programskih obaveza, na ovaj način obezbjeđuje se 

mogućnost da se zainteresovana javnost izjasni da li predloženi programski sadržaji 

zadovoljavaju najšire javne interese. 

 

AMANDMAN 6 

U članu 22 stav 2 riječi: ,,Upravni finansijski odbor” zamjenjuju se riječju ,,Savjet”.  

U stavu 4 riječi:,,u skladu sa Ugovorom iz člana 10 ovog zakona,” brišu se. 

U stavu 5 riječi:,,koje su predmet Ugovora” zamjenjuju se riječima: ,,osnovne djelatnosti 

RTCG”.  



Obrazloženje 

Ovim amandmanom vrši se usklađivanje sa prethodno izvršenim izmjenama koje se 

odnose na brisanje instituta Ugovora o pružanju javnih usluga i Upravnog finansijskog 

odbora RTCG.  

 

AMANDMAN 7 

U članu 25 stav 3 mijenja se i glasi: 

,,U programima Televizije Crne Gore zabranjeno je oglašavanje i telešoping u periodu 

između 20 i 22 časa.” 

Poslije stava 4 dodaje se novi stav, koji glasi: 

,,Izuzetno od stava 3 ovog člana, a u slučaju prenosa događaja od posebnog značaja za 

javnost, u programima Televizije Crne Gore dozvoljeno je oglašavanje i telešoping u 

periodu između 20 i 22 časa.” 

 

Obrazloženje 

Obzirom na veličinu marketinškog tržišta, konstantne zahtjeve medijske zajednice da 

jedini izvor finansiranja RTCG bude budžet, te imajući u vidu činjenicu da je obezbijeđeno 

stabilno i održivo finansiranje RTCG, u cilju podrške medijskom pluralizmu, ovim 

amandmanom definiše se potpuna zabrana emitovanja oglasa i telešopinga u 

najgledanijem periodu tj. u terminu od 20 do 22 časa. 

Izuzetno od navedenog, zabrana se ne bi odnosila na prenose događaja od posebnog 

značaja za javnost u Crnoj Gori, čiju listu Odlukom propisuje Savjet Agencije za 

elektronske medije.  

 

AMANDMAN 8 

U članu 27 tačka 1 mijenja se i glasi: 

,,Savjet RTCG i ” 

Tačka 2 briše se. 

Dosadašnja tačka 3 postaje tačka 2. 

 

Obrazloženje 

Ovim amandmanom vrši se usklađivanje sa prethodno izvršenim izmjenama koje se 

odnose na brisanje instituta Upravnog finansijskog odbora RTCG.  

 



AMANDMAN 9 

Član 29 mijenja se i glasi: 

,,Savjet: 

1) donosi Statut RTCG; 

2) bira predsjednika i potpredsjednika Savjeta iz reda članova Savjeta, na način i po 

postupku koji je propisan Poslovnikom o radu Savjeta; 

3) imenuje i razrješava generalnog direktora RTCG, nakon sprovedenog javnog 

konkursa, i sa njim zaključuje ugovor o radu;  

4) imenuje i razrješava Ombudsmana RTCG (u daljem tekstu: Ombudsman); 

5) donosi opšte akte kojima se uređuju pitanja programskih i profesionalnih standarda 

u RTCG; 

6) usvaja programska dokumenta RTCG, planove rada i izvještaje o radu; 

7) usvaja investicione i finansijske planove RTCG; 

8) usvaja finansijski izvještaj RTCG za prethodnu godinu, kao i izvještaj ovlašćenog 

revizora o finansijskom poslovanju RTCG; 

9) usvaja periodične i godišnje obračune RTCG; 

10) po prethodnom nalazu Ombudsmana, u vezi sa kršenjem programskih principa 

utvrđenih zakonom i programskim dokumentima, nalaže odgovarajuće mjere; 

11) daje saglasnost na predlog za uvođenje usluga iz člana 14 ovog zakona; 

12) najmanje dva puta godišnje objavljuje Bilten o radu RTCG na sajtu RTCG; 

13) imenuje i razrješava Komisiju za programske sadržaje na albanskom jeziku i 

jezicima drugih pripadnika manjinskih naroda i drugih manjinskih nacionalnih 

zajednica; 

14) određuje ovlašćenog revizora o finansijskom poslovanju RTCG; 

15) donosi opšti akt o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta u RTCG;  

16) donosi odluke o kupovini, prodaji i stavljanju imovine RTCG pod hipoteku, u skladu 

sa zakonom; 

17) donosi odluke o uzimanju bankarskih kredita i davanju finansijskih garancija, u 

skladu sa zakonom; 

18) daje saglasnost na odluke generalnog direktora RTCG i ugovore kojim se RTCG 

obavezuje da izvrši plaćanje u ukupnom iznosu većem od iznosa utvrđenog 

Statutom RTCG; 

19) daje saglasnost na promjenu budžetskih alokacija; 

20) donosi akt o načinu imenovanja Ombudsmana; 

21) donosi Poslovnik o svom radu; 

22) obavlja i druge poslove, u skladu sa zakonom i Statutom RTCG.“ 

 

Obrazloženje 

Ovim amandmanom proširuje se nadležnost Savjeta RTCG u cilju usklađivanja sa 

prethodno izvršenim izmjenama koje se odnose na brisanje instituta Upravnog 

finansijskog odbora RTCG. 



Na ovaj način nadležnosti Savjeta RTCG precizno su utvrđene i predstavljaju cjelinu svih 

segmenata upravljačko-nadzorne funkcije RTCG.  

 

AMANDMAN 10 

U članu 30 stav 1 riječi: ,,i Upravni finansijski odbor RTCG dužni su” zamjenjuju se 

riječima: ,,je dužan”. 

U istom stavu riječ ,,stave” zamjenjuje se riječju ,,stavi”. 

U istom stavu tačka 1 riječi: ,,Ugovorom iz člana 10 ovog zakona” brišu se. 

Stav 2 mijenja se i glasi: 

,,Savjet je dužan da, najkasnije 15 dana od dana njihovog zaključivanja odnosno 

usvajanja, stavi na uvid javnosti, putem sajta RTCG: 

1) godišnji program rada i finansijski plan za njegovo izvršenje; 

2) periodične izvještaje o realizaciji programa rada i finansijskog plana; 

3) ugovore koji su predmet javnih nabavki u skladu sa zakonom koji reguliše ovu 

oblast; 

4) ugovore sa pravnim licima ako ugovorom nije propisana zabrana od strane 

ugovornih strana, odnosno ako je to u skladu sa pravilnikom kojim se uređuje 

čuvanje poslovnih tajni u RTCG.” 

 

Obrazloženje 

Ovim amandmanom vrši se usklađivanje sa prethodno izvršenim izmjenama koje se 

odnose na brisanje instituta Ugovora o pružanju javnih usluga i Upravnog finansijskog 

odbora RTCG, te se dodatno, u cilju snaženje odgovornosti RTCG prema javnosti i 

dodatne transparentnosti, predviđa obaveza RTCG u pogledu objavljivanja dodatnih 

dokumenata na svom sajtu. 

 

AMANDMAN 11 

Član 31 briše se. 

 

Obrazloženje 

Ovim amandmanom predlaže se brisanje obaveze RTCG koja se odnosi na podnošenja 

finansijskog izvještaja Skupštini, imajući u vidu da ista ne proizvodi pravno dejstvo smjene 

članova Savjeta RTCG, te da se može smatrati jednom vrstom političkog uticaja,  

Predlogom zakona, predviđena je obaveza Savjeta RTCG da putem sajta objavi 

izvještaje o radu i finansijskom poslovanju, izvještaj ovlašćenog revizora, godišnji 

program rada, ugovore koji su predmet javnih nabavki, periodične izvještaje realizacije 



programsko-finansijskog plana i sve ugovore sa pravnim licima, čime se obezbjeđuje 

puna transparentnost u radu RTCG. 

 

AMANDMAN 12 

U članu 34 stav 1 tač. 1 i 4 riječ ,,dvije” zamjenjuje se riječju ,,tri”. 

 

Obrazloženje 

Ovim amandmanom, u cilju snaženja instituta konflikta interesa, predlaže se uvećanje 
perioda u kojem politički funkcioneri, poslanici i odbornici ne mogu biti izabrani za članove 
Savjeta RTCG od prestanka njihove funkcije. 

 

AMANDMAN 13 

U članu 63 stav 2 tačka 10 se briše. 

Dosadašnje tač. 11 do 14 postaju tač. 10 do 13. 

 

Obrazloženje 

Ovim amandmanom vrši se usklađivanje sa prethodno izvršenim izmjenama koje se 

odnose na brisanje instituta Ugovora o pružanju javnih usluga.  

 

AMANDMAN 14 

U članu 75 tačka 7 se briše. 

Dosadašnje tač. 8 i 9 postaju tač. 7 i 8. 

 

Obrazloženje 

Ovim amandmanom vrši se usklađivanje sa prethodno izvršenim izmjenama koje se 

odnose na brisanje instituta Upravnog finansijskog odbora RTCG.  

 

AMANDMAN 15 

Član 77 briše se. 

 

Obrazloženje 

Ovim amandmanom vrši se usklađivanje sa prethodno izvršenim izmjenama koje se 

odnose na brisanje instituta Ugovora o pružanju javnih usluga. 



AMANDMAN 16 

U članu 79 stav 1 riječi: ,,osam dana ” zamjenjuje se riječima ,,šest mjeseci”.  

 

Obrazloženje 

U cilju nesmetanog funkcionisanja nacionalnog javnog emitera RTCG u procesu skorih 

parlamentarnih izbora, ovim amandmanom predloženo je se postupak za imenovanje 

članova Savjeta pokrene u roku od šest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona. 

 

AMANDMAN 17 

Član 83 briše se. 

 

Obrazloženje 

Ovim amandmanom vrši se usklađivanje sa prethodno izvršenim izmjenama koje se 

odnose na brisanje instituta Upravnog finansijskog odbora RTCG.  

 

 

 

U skladu sa prihvaćenim amandmanima potrebno je izvršiti prenumeraciju članova, 

odnosno poziva na članove Predloga zakona. 


